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Precisely Right.





	Customer Data Form ﹝客户资料表﹞
	

	For company at Taiwan, Hong Kong and mainland China, please fills the information both in English and Chinese, for company at all other areas, please fills the information in English only.

We will mail letters according to the address, if any changes, please inform us.

台湾、香港、大陆地区客户请填写中英文两部分，我们将按照下述地址进行邮寄，如有任何更改，请尽早通知我们，谢谢！

	Company Basic Information/公司基本资料


	Company
公司名称
	English
	

	
	中文
	

	Address
地址
	English
	

	
	中文
	

	
	Postcode
邮政编码
	

	Telephone
电话
	
	Tax ID/Organization code/Business registration No. 
统一编号/组织机构代码/商业登记号码
	

	Fax
传真
	
	
	

	Website
公司网页
	
	
	


	Contact person details/联络人资料

	Contact person
联络人
	English
	Mr.□/Ms.□
	Ext.
分机
	

	
	中文
	先生□/小姐□

	E-mail
	

	Department
部门
	
	Position
职位
	

	VAT information/增值税信息 (For customers in mainland China and applied projects with TUV mainland China only) /仅适用于位于大陆地区客户向TUV大陆分公司申请案件者)
□ 我公司为增值税小规模纳税人或非增值税纳税人, 请开具增值税普通发票;

□ 我公司为一般增值税纳税人, 需要开具增值税专用发票 (若勾选此项, 请提供以下信息)

	Address
地址
	Registered address
注册地址
	

	
	Postcode
邮政编码
	

	Tax number

纳税人识别号
	
	Bank name
开户银行名称
	

	Telephone (listed on the VAT invoice)
电话 (发票上所列电话)
	
	Bank account
银行账号
	

	ISO customer only/ISO客户必填

	Total staff No.
员工人数
	
	Quality
Rep.
管理代表
	English
	Mr.□/Ms.□


	Product

产品类别
	
	
	中文
	先生□/小姐□


	ISO certified by

ISO发证机构
	

	Customers(L/H) apply for certificates with TUV mainland China & HK only /客户（持证者）向TUV大陆及香港地区申请证书者必填

	Total staff No.
员工人数
	
	Juridical 

Person

法人代表
	English
	Mr.□/Ms.□

	Capital

注册资金
	
	
	中文
	先生□/小姐□


	The form was filled by: ﹝填表者﹞

	Name ﹝姓名﹞
	Signature ﹝签名﹞
	Date ﹝日期﹞
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